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	Règlement
	Reglement

	du 
	vom

	concernant
	über 

	
	[bookmark: _GoBack]

	Le Conseil de faculté de
	Der Fakultätsrat der 

	Vu l’article …;
	gestützt auf Artikel …;

	Vu l’article …;
	gestützt auf Artikel …;

	Arrête:
	beschliesst:

	Art. 1	… [Titre] 	Comment by PANTILLON Chantal: Sauf dans les actes courts, l’article est pourvu d’un titre médian qui en décrit le plus succinctement possible le contenu.
	Art. 1	… [Überschrift]	Comment by PANTILLON Chantal: Jeder Artikel hat – ausser wenn der Erlass kurz ist – eine Artikelüberschrift, die möglichst knapp den Inhalt umschreibt.

	1 Le présent règlement … 
	1 Das vorliegende Reglement … 

	2 …
	2 … 

	3 …:
	3 …:

	a)	…
	a)	…

	b)	…
	b)	…

	Art. 2	…
	Art. 2	…

	Les …
	Die …

	Art. XX	… [Entrée en vigueur] 	Comment by PANTILLON Chantal: La date d’entrée en vigueur fait l’objet du dernier article de l’acte.
	Art. XX	… [Inkrafttreten] 	Comment by PANTILLON Chantal: Das Inkrafttreten wird im letzten Artikel des Erlasses geregelt.

	Le présent règlement entre en vigueur dès sa ratification par la Direction de l’instruction publique, de la culture et du sport.
	Das vorliegende Reglement tritt mit seiner Genehmigung durch die Direktion für Erziehung, Kultur und Sport in Kraft. 

	
	

	Approuvé par le Rectorat le …
	Genehmigt durch das Rektorat am … 

	
	

	Ratifié par la Direction de l’instruction publique, de la culture et du sport le …	Comment by PANTILLON Chantal: Doivent être ratifiés par la DICS les règlements concernant l’octroi des grades universitaires ainsi que les règlements et les plans d’études concernant la formation des enseignants (art. 29 al. 2 LUni)
	Genehmigt durch die Direktion für Erziehung, Kultur und Sport am …	Comment by PANTILLON Chantal: Der Genehmigung der EKSD bedürfen die Reglemente über die Verleihung von akademischen Graden sowie die Reglemente und die Studienpläne zur Lehrerinnen- und Lehrerbildung (Art. 29 Abs. 2 UniG)
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